
Глава 921: Ядовитые насекомые

Ван Яо медленно спускался по горной тропе.

У Тунсин вышел из машины и ждал снаружи.

«Господин У, вы рано прибыли», - сказал Ван Яо.

«Я прибыл не так давно», - с улыбкой сказал У Тунсин.

«Вы не смогли хорошо выспаться прошлой ночью?»

«Я все еще переживаю о здоровье старика», - ответил У Тунсин. Он просто хотел взять
лекарство у Ван Яо, полететь назад и дать его дедушке. Было бы лучше, если бы он смог
убедить Ван Яо поехать в Пекин и осмотреть дедушку. Он спросил Ван Яо об этом днем ранее.
У доктора не было планов ехать в Пекин в ближайшее время, так что он только мог уступить.

«Лекарство было приготовлено», - Ван Яо передал ему лекарство, заваренное прошлой ночью.

«Спасибо».

Ван Яо рассказал ему, как принимать лекарство.

Он дал два вида лекарства. Первым был Сбор Первобытного Духа для укрепления тела и
здоровья старика. Состояние старика было подобно масляной лампе без масла. Его свет угасал.
Он сейчас только мог добавить чуть больше масла в лампу, чтобы та не угасла сразу же.
Второй вид лекарства мог облегчить боль, снять жар и вылечить карбункулы, гангрену и язвы.
Оба лекарства можно было использовать вместе для дополнения друг друга.

«Спасибо», - У Тунсин снова выразил свою благодарность.

«Хотите войти и присесть?» - спросил Ван Яо.

«Нет, спасибо, - сказал У Тунсин, - мне нужно поспешить назад. Старик ждет лекарство».

«Я вернусь в другой день, чтобы поблагодарить вас».

«В этом нет нужды, - с улыбкой сказал Ван Яо, - безопасного пути».

У Тунсин сел в машину и в спешке покинул деревню.

Три ученика Ван Яо практиковались на Холме Дуншань.

«Я чувствую, что аура на холме становится лучше», - подметил Цзя Цзыцзай.

Вдыхание этого воздуха дало ему чувство лучше, чем при курении.

«Да, должно быть, это из-за Холма Наньшань, где живет господин», - предложил Чжун
Лючуань.

Они находились очень близко к Холму Наньшань. В это время вокруг Наньшаня все еще был
туман, если посмотреть с близкой дистанции. Согласно тому, как работали горы, вокруг
невысокого холма без вершины не должно быть такого тумана.



«Почему мне кажется, что Холм Наньшань стал чуть выше?» - спросил Цзя Цзыцзай.

«Господин сказал, что холм всегда растет выше, и этот процесс никогда не прекращается», -
ответил Чжун Лючуань.

Можно было понять, что люди и деревья росли выше. Однако, с их точки зрения, холм или гора
могли стать выше только из-за землетрясения или извержения вулкана. Более того, вокруг
Холма Наньшань не было частых движений земной коры.

«Закончим на этом сегодня?»

«Да, закончим».

Трое вместе спустились с холма.

Проходя мимо клиники, они услышали голос Ван Яо изнутри.

«Лючуань, Цзыцзай, войдите на минутку».

«Мы не говорили по пути, не так ли?» - спросил Цзя Цзыцзай.

«Нет, господин, вероятно, услышал наши шаги», - сказал Чжун Лючуань.

«Он даже слышит такое?» - удивленно спросил Цзя Цзыцзай.

«Пойдем, - сказал Чжун Лючуань, - господин разыскивает нас».

Они распахнули дверь и вошли в клинику.

«Господин».

«Вы только что спустились с холма?» - Ван Яо отложил медицинскую книгу в руке.

«Да, мы только что спустились».

«Я хочу кое-что у вас спросить», - сказал Ван Яо.

«Пожалуйста, говорите».

«Я хочу посмотреть, насколько эффективным было лекарство, которое вы принимаете все это
время», - сказал Ван Яо.

Он в недавние недели давал лекарство трем своим учеником. Это были антидотная и
миазмовая травы. Он уже проводил на них эксперименты некоторое время назад. Их тела
выработали хорошее сопротивление тем токсинам. Можно было сказать, что у них практически
был иммунитет ко всевозможным ядам. Он хотел испытать еще одну функцию и посмотреть,
станут ли ядовитые насекомые избегать их при встрече.

«Я сделаю это», - без колебаний сказал Цзя Цзыцзай.

«Хорошо».

Ван Яо достал стеклянный флакончик, содержащий несколько маленьких насекомых. Это были
ядовитые насекомые, пойманные в горячих источниках. Ван Яо снял крышечку.



«Попробуй засунуть внутрь пальцы», - сказал Ван Яо.

Цзя Цзыцзай засунул палец внутрь. Случилось кое-что удивительное. Насекомые были немного
обеспокоены. Они, похоже, что-то заметили, пытаясь спрятаться как можно дальше от его
пальца. Цзя Цзыцзай увидел это и переместил палец ближе к ним. В результате насекомые
переместились в другом направлении. Они повторили тест несколько раз, убеждаясь, что
насекомые бежали от его пальца. Они не проявляли инициативу и не атаковали, как ранее.

«Похоже, что сработало», - сказал Ван Яо.

«Попробуй еще раз».

Ван Яо взял другой флакончик. В нем тоже несколько маленьких черных насекомых. Это были
насекомые, которых он поймал на Холме Сишань. Это были очень агрессивные насекомые. Они
агрессивно атаковали все, что им попадалось. В результате эксперимент продемонстрировал
тот же эффект. Они отступили по собственному желанию.

«Очень хорошо», - с улыбкой сказал Ван Яо.

Он достиг желанного эффекта. Средство, данное им трем, уже подействовало, меняя их тела
определенным образом.

«Нам нужно продолжить прием лекарства?» - спросил Цзя Цзыцзай. Он был не против
принимать лекарство, но у него был дурной вкус. По крайней мере, это было хуже, чем пить
спиртное. Будет лучше всего, если им не придется продолжать прием.

«Вам не нужно в ближайшие несколько дней, - сказал Ван Яо, - подождем некоторое время и
посмотрим, уменьшится ли эффект этих двух лекарств».

«Хорошо».

Когда они ушли, Ван Яо записал эффект экспериментального лекарства. Это была новая
попытка, и она доказала, что лекарство сработало. Пока что не возникло побочных эффектов. У
них даже не было диареи.

Он думал, что его было безопасно использовать.

Он заварил еще две дозы лекарства и принес их домой в полдень.

«Зачем мне принимать лекарство, когда я и так здоровая?» - пробормотала Чжан Сюин,
услышав просьбу сына принять лекарство.

«Мама, это необычное лекарство», - ответил Ван Яо.

«Насколько необычное? Оно сделает меня более красивой?»

«Ну, нет, мама, но если хочешь, я могу приготовить для тебя что-то подобное», - сказал Ван Яо.

«Забудь, какой у лекарства эффект?» - спросила Чжан Сюин.

«Ну, после его приема у тебя будет иммунитет ко всевозможным ядам, и тебя не будут кусать
комары и насекомые», - сказал Ван Яо.

«Правда?» - Чжан Сюин была ошеломлена, услышав это. Она проигнорировала иммунитет к



ядам. Какие яды могли быть? Но преимущество не получать укусы насекомых было реальным.
Самой раздражительной вещью летом было жужжание комаров ночью, которые время от
времени жалили ее.

«Когда это я, твой сын, врал тебе?» - с улыбкой спросил Ван Яо.

«Хорошо, я выпью его».

Это было горькое лекарство.

«Ой, такое горькое!»

Антидотный сбор, данный его родителям, отличался от того, что он дал Чжун Лючуаню.
Учитывая здоровье его родителей, он изменил лекарство, чтобы сделать его мягче.

«Твой отец дома».

«Понял».

Ван Яо вошел в дом, и Ван Фэнхуа выпил лекарство без колебаний, услышав о нем.

В другом внутреннем дворе горной деревни...

«Что ты делаешь? Откуда эта змея?» - Ху Мэй удивленно посмотрела на мужа. У Цзя Цзыцзая
была маленькая змея в руке.

«Я достал ее в горах. Нашел ее там пару дней назад», - сказал Цзя Цзыцзай.

«В это время змея должна быть в спячке, верно? - спросила Ху Мэй, - почему ты побеспокоил
ее отдых?»

«Я просто хочу еще раз попробовать», - сказал Цзя Цзыцзай.

«Ах, ты!» - Ху Мэй закатила глаза, глядя на него.

Результат не разочаровал Цзя Цзыцзая. Он не знал, было ли это из-за зимы или по другой
причине, но змея как будто не хотела двигаться. Когда Цзя Цзыцзай положил ее на землю,
змея активно начала уползать в другие места, как только он к ней приблизился.

«Женушка, оставим эту змею?» - спросил он.

«Кто содержит змей в качестве питомца? - спросила Ху Мэй, - поскорее от нее избавься.
Отнеси ее туда, откуда взял, или я немедленно разрежу ее».

Ей совсем не нравились змеи, насекомые, мыши и муравьи.

«Хорошо, я отнесу ее после обеда», - сказал Цзя Цзыцзай.

«Как думаешь, что за лекарство господин дал нам? Оно действительно может сделать нас
неуязвимыми ко всем ядам и изгнать все виды ядовитых насекомых».

«Откуда мне знать? Это, вероятно, не обычное растение», - ответила Ху Мэй.

«Как думаешь, у него есть лекарство, которое позволит нашей культивации достичь небес



после его приема?» - спросил Цзя Цзыцзай.

«Ты снова несешь этот бред, - ответила Ху Мэй, - разве господин не сказал, что в культивации
нет короткого пути? По нему можно ступать только шаг за шагом, не считая особые
возможности. Прекращай мечтать».
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